
RÅDETS BESLUT 2011/168/GUSP 

av den 21 mars 2011 

om Internationella brottmålsdomstolen och om upphävande av gemensam ståndpunkt 
2003/444/Gusp 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt 
artikel 29, och 

av följande skäl: 

(1) I sitt agerande på den internationella arenan strävar unio­
nen efter att främja principerna om demokrati, rättsstats­
principen, de mänskliga rättigheternas och de grundläg­
gande friheternas universalitet och odelbarhet, respekt för 
människans värde, jämlikhet och solidaritet samt respekt 
för principerna i Förenta nationernas stadga och i folk­
rätten, i enlighet med artikel 21 i fördraget. Unionen 
strävar efter att utveckla förbindelser och bygga partner­
skap med bland annat internationella organisationer som 
ansluter sig till dessa principer. 

(2) Ett av unionens mål är upprätthålla fred, förebygga kon­
flikter och stärka den internationella säkerheten, i enlig­
het med ändamålen och principerna i Förenta nationer­
nas stadga. 

(3) Romstadgan för Internationella brottmålsdomstolen (ne­
dan kallad Romstadgan) trädde i kraft den 1 juli 2002. 

(4) Alla medlemsstater har ratificerat Romstadgan. 

(5) Principerna i Romstadgan är, liksom de som styr Inter­
nationella brottmålsdomstolens (nedan kallad domstolen) 
funktion, helt i överensstämmelse med unionens princi­
per och mål. De allvarliga brott som faller under dom­
stolensbehörighet berör såväl hela det internationella 
samhället som unionen och dess medlemsstater. 

(6) Unionen och dess medlemsstater är fast beslutna att för­
hindra att förövarna av dessa brott får gå ostraffade, både 
genom att vidta åtgärder på nationell nivå och genom 
bättre internationellt samarbete för att kunna säkerställa 
att de verkligen lagförs. 

(7) Unionen och domstolen undertecknade ett avtal om sam­
arbete och bistånd till domstolen den 10 april 2006, som 
trädde i kraft den 1 maj 2006 ( 1 ). 

(8) De principer för och regler om internationell straffrätt 
som kommer till uttryck i Romstadgan bör beaktas i 
andra folkrättsliga instrument. 

(9) Unionen är övertygad om att universella anslutning till 
Romstadgan är nödvändig om domstolen ska kunna 
agera med full kraft, och anser därför att initiativ för 
att främja acceptans av Romstadgan bör uppmuntras, 
förutsatt att sådana initiativ överensstämmer med Rom­
stadgans bokstav och andemening. 

(10) Det är av avgörande betydelse att Romstadgans integritet 
och domstolens oberoende bevaras. 

(11) Genom sina slutsatser av den 30 september 2002 om 
Internationella brottmålsdomstolen utformade rådet en 
uppsättning principer som bifogas slutsatserna, vilka 
ska fungera som riktlinjer för medlemsstaterna när de 
överväger behovet av och räckvidden för avtal eller ar­
rangemang som ska vara svar på förslag till villkor för att 
överlämna personer till domstolen. 

(12) Den 25 maj 2010 antog rådet slutsatser rörande kon­
ferensen om översyn av Romstadgan för Internationella 
brottmålsdomstolen (nedan kallad konferensen om översyn), 
vilken hölls i Kampala, Uganda, mellan den 31 maj och 
den 11 juni 2010. 

(13) Konferensen om översyn antog ändringar av Romstad­
gan, i enlighet med artikel 5.2 i denna, för att kunna ge 
en definition av aggressionsbrott och för att kunna skapa 
sådana förhållanden att domstolen skulle kunna utöva sin 
behörighet när det gäller sådant brott, och den antog 
ändringar av Romstadgan för att kunna utvidga domsto­
lens behörighet till att omfatta ytterligare tre typer av 
krigsförbrytelser när de begås inom ramen för väpnade 
konflikter som inte har internationell karaktär samt be­
slutade att tills vidare behålla artikel 124 i Romstadgan. 
Dessa ändringar ska ratificeras eller godtas och ska träda i 
kraft i enlighet med artikel 121.5 i Romstadgan. Dom­
stolen ska ha behörighet när det gäller aggressionsbrott, 
under förutsättning att ett beslut om detta fattas efter den 
1 januari 2017 med samma majoritet av anslutna stater 
som den som krävs för att anta en ändring av Romstad­
gan. 

(14) Unionen lovade vid konferensen om översyn att se över 
och uppdatera sina instrument för att kunna ge stöd åt 
domstolen och för att kunna fortsätta att främja Rom­
stadgans universalitet och bevara dess integritet.
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(15) För att kunna genomföra Romstadgan krävs det praktiska 
åtgärder som unionen och dess medlemsstater bör stödja 
fullt ut. 

(16) Den handlingsplan, som det restes krav på bland annat i 
en resolution om ikraftträdandet av stadgan för Interna­
tionella brottmålsdomstolen som godkändes av Europa­
parlamentet den 28 februari 2002, för uppföljning av 
rådets gemensamma ståndpunkt 2001/443/Gusp av den 
11 juni 2001 om Internationella brottmålsdomstolen ( 1 ) 
antogs den 4 februari 2004 och bör anpassas på lämpligt 
sätt. 

(17) Mot bakgrund av det som framförts ovan bör gemensam 
ståndpunkt 2003/444/Gusp av den 16 juni 2003 om 
den internationella brottmålsdomstolen ( 2 ) upphävas och 
ersättas med det här beslutet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

1. Internationella brottmålsdomstolen (nedan kallad domsto­
len), vars syfte ska vara att förebygga och förhindra att allvarliga 
brott som faller under dess behörighet begås, är ett viktigt 
instrument för att främja att internationell humanitär rätt och 
mänskliga rättigheter respekteras och därigenom bidra till frihet, 
säkerhet, rättvisa och rättsstatsprincipen samt till att bevara fred, 
förebygga konflikter och stärka internationell säkerhet, i enlighet 
med målen och principerna i Förenta nationernas stadga. 

2. Syftet med detta beslut är att befordra universellt stöd för 
Romstadgan för Internationella brottmålsdomstolen (nedan kal­
lad Romstadgan) genom att främja bredast möjliga deltagande i 
den, att bevara Romstadgans integritet, att stödja domstolens 
oberoende liksom dess effektiva och verkningsfulla arbete, att 
stödja samarbete med domstolen och att stödja genomförandet 
av principen om komplementaritet. 

Artikel 2 

1. För att kunna bidra till målet bredast möjliga deltagande i 
Romstadgan, ska unionen och dess medlemsstater vidta alla 
åtgärder för att främja denna process genom att, när så är 
lämpligt, genom förhandling om avtal eller politiska dialoger 
med tredje stater, grupper av stater eller relevanta regionala 
organisationer ta upp frågan om ratificering, godtagande, god­
kännande eller anslutning i största möjliga omfattning av Rom­
stadgan och genomförandet av Romstadgan. 

2. Unionen och dess medlemsstater ska även på andra sätt 
bidra till global anslutning till Romstadgan och genomförande 
av den även med hjälp av andra åtgärder, exempelvis genom att 
anta initiativ för att främja spridningen av värderingarna, prin­

ciperna och bestämmelserna i Romstadgan och därtill kopplade 
instrument. Vid främjandet av målen i detta beslut ska unionen 
i nödvändig utsträckning samarbeta med andra berörda stater, 
internationella institutioner, icke statliga organisationer och an­
dra företrädare för det civila samhället. 

3. Medlemsstaterna ska dela sina egna erfarenheter av frågor 
med anknytning till genomförandet av Romstadgan med alla 
berörda stater och vid behov på andra sätt främja detta syfte. 
Medlemsstaterna ska på begäran bidra med tekniskt och, even­
tuellt, finansiellt bistånd till det lagstiftningsarbete som krävs för 
deltagande i och genomförande av Romstadgan i tredje stater. 
Unionen får på begäran också bidra med sådant bistånd. Stater 
som överväger att ansluta sig till Romstadgan eller samarbeta 
med domstolen ska uppmuntras till att informera unionen om 
svårigheter som de stöter på under vägen. 

4. Vid genomförandet av denna artikel ska unionen och dess 
medlemsstater samordna politiskt och tekniskt stöd till domsto­
len när det gäller olika stater eller grupper av stater. 

Artikel 3 

För att stödja domstolens oberoende ska unionen och dess 
medlemsstater i synnerhet 

a) uppmuntra avtalsslutande stater att omedelbart och fullstän­
digt överföra sina fastställda bidrag i enlighet med de beslut 
som fattats av stadgepartsförsamlingen, 

b) vidta alla tänkbara åtgärder för att medlemsstaterna ska till­
träda och ratificera avtalet om Internationell brottmålsdom­
stolens privilegier och immunitet så snart som möjligt och 
att främja tillträdet och ratificeringen av andra stater, och 

c) vinnlägga sig om att när så är lämpligt stödja möjligheterna 
för domare, åklagare, tjänstemän och advokater att få utbild­
ning och hjälp i det arbete som har anknytning till dom­
stolen. 

Artikel 4 

1. Unionen och dess medlemsstater ska noga följa utveck­
lingen av samarbetet med domstolen i enlighet med Romstad­
gan. 

2. Unionen ska följa genomförandet av avtalet mellan Euro­
peiska unionen och Internationella brottmålsdomstolen om 
samarbete och stöd. 

3. Unionen och dess medlemsstater ska överväga när så är 
lämpligt att sluta ad hoc-avtal och -överenskommelser för att 
göra det möjligt för domstolen att arbeta effektivt och ska upp­
muntra tredje part att göra detsamma.
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4. Unionen och dess medlemsstater ska när så är lämpligt 
fortsätta att göra tredje stater uppmärksamma på rådets slut­
satser av den 30 september 2002 om Internationella brottmåls­
domstolen och EU:s därtill fogade riktlinjer när det gäller förslag 
till avtal eller arrangemang i fråga om villkoren för att över­
lämna personer till domstolen. 

Artikel 5 

Unionen och dess medlemsstater ska när så är lämpligt ta ini­
tiativ eller vidta åtgärder för att säkerställa genomförandet av 
principen om komplementaritet på nationell nivå. 

Artikel 6 

Rådet och unionens höga representant för utrikes frågor och 
säkerhetspolitik ska när så är lämpligt, samordna unionens 
och dess medlemsstaters åtgärder för att kunna genomföra 
artiklarna 2–5. 

Artikel 7 

Medlemsstaterna ska samarbeta för att säkerställa en i alla av­
seende smidigt fungerande stadgepartsförsamling. 

Artikel 8 

Unionen ska säkerställa samstämmighet och konsekvens mellan 
dess instrument och politik på alla områden av dess agerande 

såväl externt som internt när det gäller de allvarligaste interna­
tionella brotten, så som de anges i Romstadgan. 

Artikel 9 

Rådet ska se över detta beslut när så är lämpligt. 

Artikel 10 

Gemensam ståndpunkt 2003/444/Gusp ska upphöra att gälla 
och ersättas med detta beslut. Hänvisningar till den upphävda 
gemensamma ståndpunkten 2003/444/Gusp ska anses som 
hänvisningar till detta beslut. 

Artikel 11 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 21 mars 2011. 

På rådets vägnar 

C. ASHTON 
Ordförande
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